OAHTIEZ KAOAPIZEMOY KAl ®PONTIAAE [ /A NEPOXYTES AMO TPANITH
REINIGUNG UND PFLEGE VON QUARZKOMPOSIT-SPULEN

CLEANING AND CARING FOR QUARTZ COMPOSITE SINKS

HET SCHOONMAKEN EN ONDERHOUDEN VAN GRANIETEN SPOELBAKKEN
NETTOYAGE ET ENTRETIEN DES EVIERS EN GRANIT

LIMPIEZA Y CUIDADO DE FREGADEROS DE GRANITO

LIMPEZA E MANUTENCAO DE LAVA-LOUCAS EM GRANITO

PULIZIA E CURA DE| LAVELLI DI GRANITO

GRANIT EVIYELER iCIN TEMIZLEME VE BAKIM

RENGORING OCH SKOTSEL AV GRANITHALLAR

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA ZLEWOZMYWAKOW GRANITOWYCH
yXxopn 3A TPAHUTHOV MOWMKOW

CISTENI A UDRZBA GRANITOVYCH DREZU

TEREKEREEMAETE

By Real g S N e TR |20l Loyl



SCHOCK
HANDMADE IN GERMANY *

KABAPIOTHTA & OPONTIAA

’ Y,
Guuply b8

Bpeite Aentopepeic NANpopopieg OXETIKA pE TO NWG va SlaTnpe(te To [E]=% = [w]
vepoxUtn aag dpoppo & odnyleg eykatdataong, okavapoviag to QR code. K i

EMKATALTATH SCHOCK care centre --- schock.de/en/carecenter E







KAGAPIOTHTA & ®PONTIAA

0 kaAUtepog tpéno¢ yta va Siatnphoete €va vepoxUtn
SCHOCK kaBapé kat 6poppo

Mnopelte va xpnaolponoteite ouvnBiopéva olkiakd kabaplotika,
onwg uypd Nidtwy yla va kabaploete 1o vepoxUtn odg.
Mpoteivoupe emnAéov tnv  oelpd  @poviidag VvepoOXuTwy
SCHOCK, nou avantuxBnke elbikd yia tn neptnoinon tou
YPAVITEVIOU 0aG vePOXUTN.

To EasyCare Set eivat katdAnAo kat ylia ta 6Uo UAIKG
CRISTADUR® kat CRISTALITE®. Me taktikn xpnan, Slatnpei kat
npootateVel Tov vepoxUtn yia pia {wh.

Enipovn Bpwpid h Aekédeg

lMa eviatiko kabaplopd, diaAlote €wg 2 TapnAETeg NAUvVInpiou
nidtwv (Basic Clean and Care Set) oe 3 Altpa vepo Kat
€QappoOote to SidAupa otn Bpwpld N Toug AekEdEG, apnvovtag
T0 Vd PouAldoel Katd npotignon 6An tn vUxta. LIn ouvéxeld
EenAUvete e apBovo KaBapo vepd Kal OTEYVWOTE PE €va navi.
H enipovn Bpwpid Ba eival napeABov.

H SCHOCK npoopépel eniong pia téAela ouvduaopévn ykdua
npoidviwv epovtidag. To EasyCare Balm eival 16avikd yia va
napéxet 010 vepoxUTn 0ag akoun neplocotepn epovtida petd
ané eviatiko kaBaplopo (EASY CARE SET).

Avalwoywvnote tov vepoxuth 6ag

Ma toug vepoxUteg CRISTADUR® kat CRISTALITE® oag
ouvigtoUpe va dlatnpeite tnv enipavela kaBapn pe Kowvd uypod
MAatwy N €va payiko opouyyapt SCHOCK.

Av €XxeTE QVOIXTOXPWHO vEPOXUTN WPMOPE(TE va XpNnaotdonoleite
neplotaolakd 1o EasyCare Brightener. Ltn ouvéxela oppayiote
v enigavela Pe to EasyCare Balm (nepihapBavetat oto EASY
CARE SET).

‘Alata Kat katdAotwna oanouviou

Yag ouviotoUpe va xpnolgonothoete 1o EasyCare Descaler
(EASY CARESET)ylava agaip€oete ypnyopa Kal anoteAeoaTIKG
dAata, katdhotna oanouvioU Kat Bpwuiég. AnaAdooel eniong
TG eni{uoveg evanoBéoelg aldtwy, epnobdioviag emnAéov
OouUYKpAtnon PikpoBiwv Kal Baktnplwy.

Inpadia petalikwv ypatdouviwv

AnNG Bpé€te éva payikd ogouyydpt SCHOCK kal tpiyte
10 onpddla - Ba obelte 6T anopakpuvovtar MANEYKOAA
(nepthapPBdvetal oto BASIC CARE SET kat oto EASY CARE
SET). Ze nepintwon nou ol ekbopég elval nio eupavelc,
xpnotponoleiote to Pro Care Set.



{ MPOIONTA
. OPONTIAAS |
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629093
Basic Clean and Care Set

EvioxUel tov kaBnpepivo kaBaplopd
TOU vepoxUtn and ahata & AekEdeg.

Mepiéxet:

« x2 Easy Care
TapnAéteg kaBaplopou

« Easy Care Balm

« X2 navdkia kabaplopoy

«» Magic sponge

629018
Easy Care Set

KaBapiet kat npootatelet
10 vepoxUtn oag anod
evanoB£oelg aAdtwy Kat
unoAeippata Bpwuiag.

lMepiéxet:

« Easy Care Balm 250ml

« Easy Care Descaler 250ml
+ x3 Magic sponge

629099
Pro Care Set

EnlopBuvel pikpolnpiég kat
ypatdouviEG Tou vepoxUTn 0ag
Kal pwTiCel To XpWHA TOU.

Mepiéxet:
« Pro care paste 30ml
« X2 navdkia kabaplopoy

629019
Eeasy Care Brightener

Agaipei Toug opyavikoug
Aekédeg Tou vepoxUtn aag
x@pn o€ pia anoteAeopatikh
(popUouAa xAwpiou Kat
avadwoyovei To Xpwya Tou.

Mepiéxet:
« MnoukaAdki 250ml
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SCHOCK Radierschwamm
SCHOCK Eraser Sponge
SCHOCK Spons
Gomme-éponge SCHOCK
Esponja borradora SCHOCK
Esponja de limpeza SCHOCK
SCHOCK spugna per pulizia
SCHOCK Sunger

SCHOCK Suddsvamp

Gabka SCHOCK

SCHOCK l'y6ka ona ctrpaHms
SCHOCK houbicka

SCHOCK 551843

SCHOCK ar et

Gl depuy Slwgdl Jyjig kil daiaul

Easy Care Balsam
Easy Care Balsam
Easy Care Balsem
Baume Easy Care
Balsamo Easy Care
Balsamo Easy Care
Balsamo Easy Care
Easy Care Kolay Bakim Balsami
Easy Care Balsam
Balsam EASY CARE
Easy Care banb3am
Easy Care balsam
Easy Care &g

Y PIR e
Gl depuy calaiy spuell qliel) pudy

SCHOCK Easy Care Entkalker

SCHOCK Easy Care Limescale Remover
SCHOCK Easy Care Kalkaanslagverwijderaar
Détartrant SCHOCK Easy Care
Descalcificador SCHOCK Easy Care
Descalcificador Easy Care SCHOCK
SCHOCK Easy Care Decalcificatore

Easy Care Kolay Kire¢c Temizleyicisi

SCHOCK Easy Care Avkalkningsmedel
Srodek do odkamieniania SCHOCK EASY CARE
SCHOCK Easy Care Cpenctso ong
yOaneHys n3BecTu

SCHOCK Easy Care Odvapnovac
SCHOCK Easy Care BR¥EF

SCHOCK 3 73R U=t @EH Voie
Gl acpuy 6ol lield Judsidl Jujo

SCHOCK Easy Care Aufheller

SCHOCK Easy Care Brightener

SCHOCK Easy Care Glansmiddel
Détachant-éclaircissant SCHOCK Easy Care
Blangqueador SCHOCK Easy Care

Clarificador Easy Care SCHOCK

SCHOCK schiarente Easy Care

Easy Care Kolay Bakim Parlaticisi

SCHOCK Easy Care Blekmedel

Srodek do rozjasniania SCHOCK EASY CARE
SCHOCK Easy Care OTbenmBatoLLiee cpeacTso
SCHOCK Easy Care zesvetlovac

SCHOCK Easy Care =l

SCHOCK £t R =i
Sl ey spugall Qliell 284l ijo



SCHOCK

Spulschwamm
Dishwashing sponge
Afwasspons

Eponge a rincer
Esponja

Esponja

Spugna per il lavaggio
Bulasik SUngeri
Disksvamp

Gabka

Motwlas rybka

Myci houba

BEELR

T AT R T ST
Juuleall daiawl

GeschirrspUlmittel
Washing-up liquid
Afwasmiddel

Liguide a vaisselle
Detergente lavavajillas
Detergente para a louca
Detersivo per stoviglie

Sivi Bulasik Deterjani
Diskmedel

Srodek do zmywania naczyn
MoltoLLee cpeacTBo 419 Mocydbl
Pfipravek na umyvani nadobi

NV i
JL/at8

T P, R T foferas AT
Sl bl  Agbii pad

Einfaches Putztuch
Ordinary cleaning cloth
Gewoon reinigingsdoekje
Chiffon ordinaire

Pafo limpiador simple
Pano de limpeza simples
Straccio semplice
Temizlik Bezi

Vanlig rengdringsduk
Miekka sciereczka
Topanka ons MblTba
Cistici hadFik

(B BRI ER AR

APTS BR BT ST

dnsle cayaii dlhga

Spulmaschinenpulver

Dishwasher powder

Vaatwaspoeder

Poudre a lave-vaisselle

Detergente en polvo para lavavajillas
Po para maqguina de lavar louca
Detersivo per lavastoviglie

Buasik Makinesi Tuzu
Diskmaskinpulver

Proszek do zmywarek

MOPOLOK A/19 MOCYOOMOEYHOW MaLLUMHbI
Prasek do mycky na nadobi

SR E TR

&1 AR Ureew
ol Slpdal sl Ggamo



Kein/e Scheuerpulver, Scheuermilch, konzentrierte

Natronlauge, Ameisenséure, nichts stark Atzendes.

Do not use abrasive cleaning creams or powders, concen-

trated caustic soda, formic acid or anything highly corrosive.

Gebruik nooit schuurpoeder, vioeibaar schuurmiddel, geconcen-

treerde natronloog, mierenzuur of enig ander bijtend middel.

Pas de creme ni de poudre a récurer, pas de soude concentrée, pas d'acide

formique, pas de produit fortement corrosif.

No utilizar: leche o polvo de fregado, sosa caustica concentrada, acido formico, agentes abrasivos.
N&o usar cremes ou pos abrasivos, lixivia de soda concentrada, acido formico, nada que seja caustico.
Non utilizzare polvere abrasiva, liquidi abrasivi, soda caustica concentrata, acido formico, prodotti
fortemente corrosivi.

Eviyenizi asindirict kimyasallar ve deterjanlar ve toz temizleyicilerle temizlemeyeniz.

Anvand ej flytande skurmedel, skurpulver, koncentrerad soda, myrsyra eller starkt fratande medel.
Do pielegnacji nie stosowac proszku oraz mleczka do szorowania, skoncentrowanych srodkdw
na bazie sody (tugdw sodowych), kwasu mrowkowego, srodkdw mocno zrgcych.

He nonb3ymTech abpas3nBHbIMU YMCTALLMMK CPEACTBAMM U MOPOLLKAMK, KOHLEHTPWPOBAHHbLIM
HaTPWEBbLIM LLIETOKOM, MYPaBbUHOW KCOTON, e0KNMM YUCTALLIMMK CPEACTBAMM.

Z&dny hrubsi prasek, tekuty pisek, hydroxid sodny, kyselina mravenci, louh.

TMERWMES. HEN. KENSEHMWER. B, UASFTERIUSTHIYIR,.

foplY f¥exmie-1H, fEevore USeR, e BifRed SIel, Bl URIS AR T SeTe T SdTer 7 6.

cagaiill slges dacli duiseo Gunliwo of cilia Ll (Sging 1l

oo of dglsll guall (o S0 Jolao e (sging Ag sal

598 gls Joeao al juud .lyjgall jAon
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Puro Magma Carbonium Stone Bronze Gold Silverstone Millennial
Brass Cliff
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Garantie-Zertifikat ineralb der gesetzlichen Gewahrleistungspflicht,
gewahrt der Hersteller eine Garantie auf produktions- und materialbedingte Fehler bei allen
Spulen. Dazu muss diese Garantiekarte mit beiden Spulenaufklebern und dem Kaufbeleg
bei Ihrem Handler eingereicht werden.

Guarantee Certificate the manufacturer wil provide a guarantee for
production-related faults and material defects in all sinks within the scope of its statutory
guarantee obligations. In the case of claims, please give your authorized dealer the
guarantee card, both sink adhesive stickerswhich can be found on the base of the sink
and the receipt of purchase.

Certificat de garantie Dans le cadre de l'obligation de garantie prévue
par la loi, le fabricant accorde une garantie sur les vices de fabrication et de matériau
pour tous les éviers. Pour bénéficier de la garantie, envoyer a votre distributeur le présent
certificat accompagné des deux autocollants apposés sur I‘évier et du bon d‘achat.

Certificato di garaHZia Il produttore concede una garanzia su eventuali
difetti di produzione e materiale in tutti i lavelli nell'ambito dell'obbligo di garanzia prescritto

ai sensi di legge. Per |'escuzione della garanzia é indispensabile consegnare al rivenditore,
unitamente al presente certificato, debitamente compilato e sottoscritto, le due etichette
autoadesive poste sui retro del lavello e lo scontrino (o la fattura) d‘acquisto.

Certificado de garantl'a Dentro de la obligacion legal de prestacion de
garantia, el fabricante concede una garantia por defectos de produccion y de los materiales
para todos los fregaderos. Para ello, ha de entregar usted a su vendelor la presente tarjeta
de garantia, junto con los dos adhesivos del fregadero y el correspondiente recibo.

Garanti Belgesi Uretici yasal mevzuat ve dizenlemeler kapsaminda malzemeden
kaynakli hatalar ve Uretim hatalari nedenli sorunlarda garanti saglayacaktir. Bu gibi durum-
larda, garanti kartinizi, eviyenizin altina yapistirilmis stickeri ve Grtntn faturanizi yetkili
saticiniza iletiniz.

GarantiebeWijs Binnen de wettelijke vrijwaringplicht verleent de producent een
garantie op productie- en materiaalfouten bij alle spoelbakken. Om aanspraak te maken op
deze garantie, moet deze garantiekaart voorzien van beide op de spoelbak geplakte stickers
samen met het bewijs van aankoop aan uw dealer worden overhandigd.

Gwaraana'CGrtyﬁkat Producent udziela gwarancii na wady produkcyjne
i materiatowe swoich zlewozmywakdéw w okresie prawnego obowia, zku gwarancyjnego.
W tym celu nalez'y przedtoz yc’¢ sprzedawcy karte. € gwarancyjna.az dwoma naklejkami
i dowodem zakupu.

Spulenaufkleber
Sink Stickers

Autocollants
de garantie

Etichette
del laevello

Adhesivos
del fregadero

Spoelbakstickers

Naklejka ze
zlewozmywaka

Was wird reklamiert?

Reasons for complaint:

Motif de la réclamation:

Motivo de la reclamacion

¢A qué se refiere la reclamacion?
Waaruit bestaat de klacht?

Co jest reklamowane?

Vor-und Zuname; Full Name; Nom, prénom; Nome e cognome; Nombre y apellidos;
Naam en Voornaam; Imie, nazwisko

Straf3e, Nr; Post Code; Code Postal; Via e numero; Calle, nimero; Straat en huisnum-
mer; Ulica, numer

PLZ, Ort; Town, City; ville; CAP e citta; CP, localidad; Landenafkorting, postcode, plaats;
Kod, Miejscowosc
Handlerstempel, Dealers stamp, Cachet
du distributeur, Timbro del rivenditore,
Date Date Data Fecha Datum Data Sello del vendedor, Stempel van de dealer,
Signature signature firma Firma Handtekening Podpis Piecza tka sprzedawcy




SCHOCK GmbH

Hofbauerstr. T
D-94209 Regen

Tel +49 9921 600-0
Fax +49 9921 600-253

info@schock.de
www.schock.de
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